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Hauptowskie ,praity”

,2Unas”, czyli gdzie? ,Kazdy z nas — pieknie powiada Zygmunt Haupt — wywodzi sie z jakiego$
«praitu», kazdy pozostawil za sobg wody, ktére kiedys «czerpal w niemowlece dlonie»™. Gdzie
wiec szuka¢ ,praitu” Haupta-pisarza? Na planie biograficznym odpowiedz jest prosta i jed-
noznaczna — miejscem, w ktérym na $wiat przyszedl Zygmunt, syn Ludwika i Aldony, byty
Ulaszkowce lezace w powiecie czortowskim Krolestwa Galicji i Lodomerii 6wczesnej c.k. mo-
narchii austro-wegierskiej. To w nich wczesna wiosng roku 1907,,nastapito [dla Haupta - T.S.]
stworzenie $wiata”, to z okien ulaszkowieckiego domu ,temu stworzeniu sie przygladal” (Z
kroniki o latajgcym domu, BD 416). Ale czy tam takze narodzil sie twérca Pierscienia z papieru?
Czy $wiaty, ktére sam tworzyl, wywodza sie z Utaszkowiec? Tylko stamtad? Sam byl przeciez
zdziwiony, ze ,z tamtego Swiata” pozostalo tak niewiele. Nagromadzenie zaimkéw wynika nie

! Zygmunt Haupt, ,Inwokacja do powiatu latyczowskiego”, w: Z Roksolanii. Opowiadania, eseje, reportaze,
publicystyka, warianty, fragmenty (1935-1975), zebral, oprac. i nota edytorska opatrzyl Aleksander Madyda
(Torun: Wydawnictwo Naukowe UMK, 2018), 116. W niniejszym szkicu cytuje réwniez teksty z wydania
Zygmunt Haupt, Baskijski diabet, zebral, oprac. i nota edytorska opatrzyt Aleksander Madyda, wstep Andrzej
Stasiuk (Wotowiec: Wydawnictwo Czarne, 2017). Wszystkie cytaty z obydwu publikacji lokalizuje w tekscie
gléwnym, najpierw podajac tytut utworu, nastepnie skrét tytutu ksigzki i numer strony: Z Roksolanii — ZR;
Baskijski diabel — BD.
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tyle z nieporadno$ci stylistycznej, ile z préby nawiazania do zaimkowych sktonno$ci pisarza,
by nie powiedzie¢ wrecz ,zaimkowe;j” specyfiki jego deskrypcji i ,orientacji” przestrzennej,
ktéra ze szczegblna sila ujawnila sie w epoce ,zagubienia na drugim konicu $wiata”. To wtedy
ze smutna rezygnacja pisarz wyznal: ,a u nas o takim, co przepadl, o kim zapomniano, byto
powiedzenie, ze «uciekl, gdzie pieprz rosnie»” (Tam, gdzie rosng poziomki — i gdzie pieprz ros-
nie..., ZR 130).

Zaden chyba z twércéw emigracyjnych (badz pozbawionych mozliwosci zycia posréd swoich
,praitéw”), nawet tych bolesnie ,uwiezionych” w nostalgii, nie wykazywat tak nieztomne;j
predylekcji do por6wnywania $wiata aktualnego pobytu z dawnym $wiatem ,naszym”. Sam
Haupt mial pewnie tego $wiadomosé, w opowiadaniu Oak Alley nad Missisipi zauwazyt bo-
wiem, ze ,postuguje sie [...] ciagle sztuka paraleli” (BD 710). Dowody owej sktonnosci znaj-
dziemy w wielu innych tekstach. Oto gars$¢ przyktadéw: ,u nas? to byly chwasty, zielenina,
ktéra zeta zakrzywionym sierpem do zgrzebnej ptachty o porannej lub wieczornej rosie chtop-
ka” (W Paryzu i w arkadii, BD 215); ,u nas, na Podolu” (Meine liebe Mutter, sei stolz, Ich trage
die Fahne, BD 259); ,stercza na nich ruiny zamkéw i warowni, jak u nas na Podolu, regu-
larnie wedtug linii, jak u nas Trembowla, Czortkéw, Jagielnica, Skata” (Barbarzyricy patrzq
w krajobraz podbitego kraju, BD 375); ,stercza mury i bastiony ruin zamkéw, jak to u nas, jak
wzdtuz doliny Seretu albo Gnitej Lipy, albo Wereszycy” (BD 379); ,tam koniki chodzity w ho-
toblach - nie tak jak u nas dyszlowe pary” (Meldunek o nieprzybyciu Wetnowskiego, BD 609);
»~mowilo sie u nas: «ruski», «Rusini»”(EI Pelele, BD 526); ,i zadne tam u nas hotoble, ale para
u dyszla” (Z Laczczyny, BD 630); ,stupy telegrafu jak u nas na Wolyniu smutne i krzyzowe”
(Luizjana, BD 686); ,u nas Rusini méwili: «zeleznycia». [...] u nas magistrale mialy solidny
thuczen” (Luizjana, BD 688); ,nie takie, jak smarowne i oszalowane deskami nasze drewniane
wieze borystawskie” (Luizjana, BD 692); ,dalibég, jak u nas dziedziczka na wsi” (Oak Alley nad
Missisipi, BD 708); ,wziete na drewniane kotki i kliny jak u nas, jak dachy naszych kosciotéw
i dzwonnic cerkiewnych. [...] Jak u nas, strychy sa zbiorowiskiem i sktadem emerytowanych
mebli” (Oak Alley nad Missisipi, BD 709). O ile jednak w tekstach tych dos¢ tatwo okresli¢ jest
mato konkretna przestrzen nie ,,nasza”, znaczaca tylko w odniesieniu do rzeczywistosci jej
przeciwstawionej (Litwa, Paryz, Luizjana), o tyle trudno zazwyczaj powiedzie¢, poza bardzo
nielicznymi wyjatkami (Podole z opowiadania Barbarzyncy patrzq w krajobraz podbitego kraju,
Borystaw z Luizjany), do jakiego ,u nas” odnosi sie pisarz. Bo moze to by¢ wymienione obok
siebie w jednym zdaniu Podole z Seretem, wschodnie Roztocze z Wereszyca i ziemia lwowska
z Gnila Lipa.

Czesto tez w tekstach Haupta pojawiaja sie przeciwstawienia ,tam” — ,tu”, bliskie znacze-
niowo frazie ,u nas” i sprawiajace podobna trudnos$¢ z precyzyjnym okresleniem miejsca, do
ktérego 6w pierwszy zaimek sie odnosi. Nigdy jednak z emocjonalnym ich zwaloryzowaniem:
,tam” to przestrzen, ,gdzie rosna poziomki”, ,tu” za$ to terytorium, ,gdzie pieprz rosnie”,
miejsce odlegte, zagubione, obce. Zaimki owe, co istotne, odgraniczaja nie tylko przestrzen-
nie, emocjonalnie, ale tez czasowo. W rezygnacyjnej konstatacji pisarza: ,trzeba oddzieli¢ sie
od przestrzeni, jak by to nie bylo trudne i niemozliwe, powiedzie¢ sobie: tu jest tu, a tam

jest tam” (Warianty, BD 575) ustysze¢ mozna takze zal za minionym, prébe ,sprzegniecia

2 Podkreslenia moje — T.S.
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i zwigzania przeszloéci i terazniejszosci” (O Stefci, o Chaimie Immergliicku i o scytyjskich bran-
soletkach, BD 229). ,Tam” oznacza przede wszystkim poczucie bezpieczenistwa. Przed ,groza”
nieznanej obcej rzeczywisto$ci wojennej i czujnymi oczami ,tapséw Siguranzy czy Abwehry”
najpewniejsze zabezpieczenie dawala ucieczka ,we wspomnienia, tam, gdzie byto tak swoj-
sko” (Baskijski diabet, BD 535). Bo, jak przeczytamy w innym utworze, ,byto tam dobrze az
do niepokoju (Entropia, BD 25). ,Tamtejsza ziemia uwodzita” (Dzisiaj, przedwczoraj, wczoraj,
jutro..., ZR 133), wzruszala ,tamtejsza” bezradnos¢ i ubozyzna: ,tam gonty préchniejg czar-
ne i wstawia sie taty z biatego drzewa, [...] tu wielka z lanego zelaza misa, [...] tam nasturcje
w skrzynkach i r6ze «sztamowe», a tu kamelie, azalie, i zielone sztylety jukki” (Oak Alley nad
Missisipi, BD 711). Bliska wreszcie narratorowi byla ,cierpliwa tamtejsza ludnos¢” (Baskijski
diabet, BD 536), z ktéra ,mys$my tam zyli, wspo6tzyli (El Pelele, BD 526). Raz tylko, w rekon-
strukeji politycznych kordonéw sprzed I Wielkiej Wojny, pisarz odwrdcit relacje miedzy za-
imkami: ,tamten kraj pozostal tamtym krajem, a tutaj bylo tutaj” (Fragmenty, BD 427). Przy
czym ,tamten kraj” (do ktérego Haupt zaliczal takze Kamieniec Podolski, Ptoskiréw i Winni-
ce) oznaczal ziemie Imperium Romanowéw, a ,tutaj” c.k. monarchie. Ponadstuletnie podziaty
(od drugiego rozbioru Rzeczypospolitej) nie pozostaty bez konsekwencji. Niecatemu Podolu
wiec w Hauptowskim $wiecie przystugiwalo okreslenie ,nasze”. Odnosilo sie ono jedynie do
Podola galicyjskiego.

Zdarzalo sie wszakze, chociaz stosunkowo rzadko, ze Haupt bezzaimkowo, by tak powiedzie(,
dokonywal poréwnania obu rzeczywistosci, w funkcji comparans stawiajac jakis ,nasz” ele-
ment, jakie$ ,oderwane fragmenciki” ,naszego” $wiata. Jakby chcial nie tyle ,oswoi¢” obcy
pejzaz, ile wrecz przetransplantowac je z ,tamtejszej” bliskosci do obcosci ,tutejszej”. Jak
w angielskich Midlands: ,,Obraz tutaj bardzo dziwny. Pejzaz, na ktéry sktadaly sie réwno ucie-
ty spad wzgoérz i ptaska dolina Ikwy” (Rigor mortis, BD 173). Owo pragnienie szczegélnie do-
tkliwie odczut pod Nowym Orleanem, gdzie zamarzylo mu sie, ,ze za chwile kto$ zazenie do
$rodka stadko owiec i capéw”, ze zamiast butelki z coca-cola pojawi sie ,gliniane naczynie
z winem”, ,ze ktéry$ z [...] mlodych chwatéw w wyptowialych niebieskich spodniach jeans
zagra na jakich$ dudach czy innej drumli, a nie bedzie krecil srubka radia. Czego to sie nie
zachciewa...” (Henry Bush i jego samolot, BD 413).

To jednak, jak wspomniatem, sytuacje do$¢ sporadyczne, kiedy bowiem Haupt porzuca ,za-
imkowa” orientacje przestrzenna i siega po ,instrumentarium” toponimiczno-kartograficzne
(w jego tekstach az roi sie od nazw geograficznych?®), uscisla i uprecyzyjnia, jakby sie zdawato,
przestrzen $wiata przedstawionego. Zniewolony i onie$mielony wszakze owa ,precyzjy” kry-
tyk-kartograf z zaskoczeniem musi skonstatowac zasadnicze trudnosci z wytyczeniem granic
»Scislejszej ojczyzny™ pisarza. Haupt niby jednoznacznie je wskazuje: ,moj kraj — od doliny
jednej rzeki do drugiej, od jaru do jaru, od Miodoboréw i Pantalichy do zebiastej sierry Kar-
pat” (Entropia, BD 21). Pierwotne wrazenie skonkretyzowania terytorium mija natychmiast,

gdy sprébujemy przenie$¢ owe limes z przestrzeni literackiej w przestrzen geograficzna. Jesli

3 ,Niezliczone imiona miejsc jak drogowskazy. [...] Jak zastucha¢ sie w imiona rzek, dolin, laséw, szczytow
gorskich, wsi, miasteczek i miast, to jedne swym brzmieniem przywotuja cate panoramy swiatéw zagrzebanych
na cmentarzyskach pamieci, a znowu inne zaskocza nie znanym odkryciem” (Inwokacja do powiatu
latyczowskiego, ZR 117).

* Stanistaw Vincenz, Dialogi z sowietami (Krakéw: Wydawnictwo ,Znak”, 1991), 7.
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bowiem zatrzymamy sie na chwile i zastanowimy nieco nad ta lokalizacja, okaze sie, ze pisarz
nie tylko nie zadbal o precyzje, ale wrecz przestrzen ,,swojego kraju” upoetyzowal, uroman-
tycznil, umieszczajac ja basniowo pomiedzy rzekami, jarami, gérami i stepem, by ,jego kraj”
stat sie ,krajem czterech pér roku” (Entropia, BD 22). Nie dowiemy sie wiec od autora, jakie
jary, jakie rzeki wytyczaly granice jego kraju. Domniemane zidentyfikowanie rzek umozliwia-
ja, mozna sadzi¢, nazwy Miodobory i Pantalicha, méwiace wspdtczesnemu czytelnikowi pol-
skiemu niewiele albo zgota nic. Pierwszy toponim, wedtug definicji z XIX-wiecznego Stownika
geograficznego Krélestwa Polskiego, to ,gatez goér karpackich taczaca sie z odtamkami Karpat
w okolicach Oleska i Podhorza w Galicyi, [ktéra] przechodzi do guberni podolskiej”. Panta-
licha z kolei, czego tez dowiemy sie od nieocenionych autoréw wspomnianego stownika, ma
dwa znaczenia: po pierwsze jest to nazwa niewielkiej wsi, lezacej niedaleko Trembowli, po
drugie za$ (i w tym znaczeniu uzyl jej Haupt) nazwa stepéw strusowskich ,na najwyzszym
punkcie dziatu wéd miedzy Strypa i Seretem™. Nie moze by¢ watpliwosci, stwierdza to bo-
wiem wielokrotnie sam pisarz’, ze pierwsza z wymienionych rzek to Seret, lewy doptyw Dnie-
stru, nad ktéra lezaly (i obecnie leza) Utaszkowce. Drugg rzeka jest prawdopodobnie ptynaca
réwnolegle do Seretu Strypa, ktéra stanowila zachodnia granice wojewddztwa podolskiego
Korony Krélestwa Polskiego. Autor hasta w Stowniku geograficznym Krélestwa Polskiego w poe-
tycki niemal sposéb scharakteryzowal ziemie miedzy tymi obiema rzekami: ,Cata ta, kilka
mil kwadratowych obejmujaca wysoczyzna byta stepem, [...] jest prawie zupelnie ptaska, tak
ze dopiero nad sama Strypa i Seretem konczy sie nagle urwistymi brzegami, u ktérych stép
w glebokich jarach ptyna obydwie te rzeki, a na stokach wzdtuz nich rozsiane sa gesto ludne
osady”®. Od jaru do jaru, jak u Haupta. ,Zidentyfikowanie” rzek pozwolitoby wiec wytyczy¢
wschodnie i zachodnie granice ,kraju” autora Szpicy. Ale gdzie w takim razie umieéci¢ ,ze-
biasta sierre Karpat”? Jesli na potudniowym-zachodzie, to btedne okazatoby sie przypisanie
granicznej roli dolinie Strypy. Moze wiec tg druga rzeka byl Dniestr? Moze Haupt miat na
mysli doliny miedzy Seretem a Dniestrem? Przypuszczenie takie wydaje sie jednak mato praw-
dopodobne, bo wychowany nad ta druga rzeka Jerzy Stempowski w liscie do twoércy Szpicy
podkreslatl ,inno$¢” swojej ,matej ojczyny”, ,dalszej Ukrainy, blizszej Morza Czarnego”, od
Hauptowskiej Galicji Wschodniej, ktérej urokowi takze ,ulegt” (Inwokacja do powiatu latyczow-
skiego, ZR 121). Mial racje twérca Pierscienia z papieru, gdy przekonywal, ze ,toponomastyka
moze nam da¢ dobrego tupnia!” (Inwokacja..., ZR 117). Ale jeszcze gorzej dla skrupulatnego
czytelnika-kartografa, gdy zamiast lokalizowania toponiméw musi rozszyfrowywac piekne

poetyckie peryfrazy.

W tych lekturowo-atlasowych poszukiwaniach i prébach konkretyzacji nie chodzi bynaj-
mniej o wykazanie geograficznej ignorancji pisarza (badz jego kartograficznej gry z czytel-
nikiem), bo dowiéd! on wielokrotnie, ze nie tylko dobrze sie orientuje nawet w obcych sobie

> Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajéw stowianskich, t. VI: Malczyce — Netreba, red.
Bronistaw Chlebowski, Filip Sulimierski, Watadystaw Walewski (Warszawa: Drukarnia ,Wieku”, 1885), 483;
http://dir.icm.edu.pl/pl/Slownik_geograficzny/Tom_VI/483, dostep 15.02.2022. W jezyku ukrainiskim pasmo
owych wzgérz nosi nazwe Tottry.

¢ Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego, t. VII: Netreba — Perepiat, 845.

7 ,Pomiedzy naszym domem a Seretem byly pastwiska” (Fragmenty, BD 427). ,Wspomnienie kapieli w Serecie,
wielka wyprawa do Seretu, ale to gdzie$ daleko, i szlo sie latem, a powietrze az stoi od popotudniowej spiekoty,
i szto sie skosami «$cianek» Seretu, gdzie wylaza cienkie warstwy skatek” (Fragmenty, BD 432).

8 Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego, t. VII, 845.
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przestrzeniach®, ze pragnie by¢ ,po baedeckerowsku pedantyczny” (Lutnia, BD 450) i stara
sie ,uprzytomnic sobie [i czytelnikowi — T.S.] teraz topografie [opisywanych] tamtych stron”
(Stacja Zielona, ZR 266). Chodzi przede wszystkim o to, by zrozumie¢, jakie terytoria miat na
mysli Haupt, gdy uroczyscie zapewniat ,ze ziemia tamtejsza w jaki$ sposéb uwodzi”, ze ,bija
w niej jakies§ kastalskie zr6dta natchnien™? (Dzisiaj, przedwczoraj, wezoraj, jutro, ZR 133). Ze,
stowem, tam wtasnie odnalez¢ mozna owe ,praily” twoérczosci autora Szpicy. Najprosciej, ale
ze $wiadomoscia braku precyzji i anachronicznoéci, mozna bytoby odpowiedzie¢, ze méwi on
o ziemi ukrainskiej przywolanej wprost w opowiadaniu Dzisiaj, przedwczoraj, wczoraj, jutro.
Odpowiedz taka uzasadnialby niewatpliwie kontekst stéw poprzedzajacych wyznanie o na-
tchnieniowym znaczeniu ,ziemi tamtejszej”, w ktérych zacytowal fragment felietonu Henry-
ka Sienkiewicza o pannach z Ukrainy, cérkach ,ukrainskich obszarnikéw - i tych urodzonych,
i tych dorobkiewiczéw, co urodzonych wyzuli z ich czarnoziemu i cukrowni” (ZR 133). Jeszcze
bardziej upewni¢ w tym przekonaniu moglaby utozona przez Haupta lista polskich pisarzy
inspirowanych ukrainskimi ,krynicami, «kernyciami»”, na ktérej umiescit Stanistawa Vincen-
za, Juliana Woloszynowskiego, Antoniego Bogustawskiego, Jarostawa Iwaszkiewicza, Michata
Choromanskiego, Jerzego Stempowskiego, Andrzeja Kusniewicza, Leopolda Buczkowskiego,
Stanistawa Lema, Witolda Szolginie, Wtodzimierza Odojewskiego™. W innym jeszcze miej-
scu stusznie dodat Andrzeja Chciuka. Co ich taczy? U wszystkich, zaréwno tych urodzonych
w Warszawie badz w Poznaniu, jak i tych z Krakowa, Lwowa, Drohobycza czy Kotomyi, pojawia
sie problematyka ,ukrairiska” rozumiana w sposéb najszerszy z mozliwych. Czy to kryterium
jednak wystarczy, by na jednej ptaszczyznie umiesci¢ ,rosyjskich” Iwaszkiewicza, Choroman-
skiego, Bogustawskiego z pisarzami ,galicyjskimi”? Jaka znalezé wspélna plaszczyzne dla
ynaddniestrzanskiego” Stempowskiego i ,huculskiego” Vincenza, ,podolskiego” Wotoszynow-
skiego, ,lwowskich” Lema i Szolgini, i ,kijowsko-jelizawietgradskich” Iwaszkiewicza i Choro-
manskiego? Dla samego Haupta nieodlegty od Utaszkowiec Zytomierz byt juz miastem ,egzo-
tycznym”, postrzeganym jedynie przez pryzmat ptécien Brandta i Kossaka (Kulig, BD 78-79),
a bliskie terytorialnie, ale ,zakordonne”, Kamieniec Podolski i Ptoskiréw (obecnie Chmielni-
cki), nie méwiac juz o Kijowie, zupelnie obce. W El Pelele pisarz zdradzil, ze nie lubi i nie powi-
nien ,zapuszczac sie w teren egzotyczny, nie z autopsji” (EI Pelele, BD 520). A z ,,autopsji” znat
tylko zachodnie ziemie wspétczesnej Ukrainy, jej niewielki skrawek, przyjecie wiec Ukrainy
jako toponimu ,krynicznej” przestrzeni literackich natchnienr wydaje sie zbyt szerokie. Zresz-
ta sam Haupt bardzo wyraZnie dostrzega i akcentuje granice miedzy ,ukrainnymi” ziemiami:
»10 byl zbieg kilku krain, ten poligon [...]: od wschodu to Polesie sie zaczynato, od potudnia
kraj Wotynia, a po drugiej stronie to juz etnograficznie czysto rzeka odciete Podlasie z Podla-
siakami” ([Poligon lezat pomiedzy Bugiem i Muchawcem...], ZR 333). W innym tekscie rozdzielit
ziemie ,gdzie$ daleko na wschodzie, na styku Wotynia i Podola” (Wyspa Galapagos i wyprawa
na Mount Everest, BD 126), a w opowiadaniu Zotota hramota przemycil (moze mimochodem)

9 ,Zacznijmy od Kodni. Gdzie to ta Kodnia? Ano na péinoc od Berdyczowa, na pét drogi do Zytomierza, chyba
nad Teterewem. A Teterew? Pewnie podobny do Stochodu, do Stucza, do Tkwy, do Horynia” (Trzy, BD 561).
Przypuszczenie Haupta tu jednak sie nie sprawdzito, Kodnia lezy nad rzeka Kodienka.

Mozna w tej frazie doszukiwac sie aluzji do ,roksolariskiego” wiersza Szymona Zimorowica. W dedykacji
Ukochanym oblubieficom B. Z. i K. D czytamy: ,Te kwiatki zbioru mego, na polach uszczknione / Kastalijskich,
niech beda tobie poswiecone”; Szymon Zimorowic, Roksolanki, oprac. Ludwika Slekowa (Wroctaw-Warszawa—
Krak6w-Gdansk-+6dz: Zaklad Narodowy im. Ossolinskich, 1982), 3.

H"Por. Ewa Wiegandt, Austria Felix, czyli o micie Galicji w polskiej prozie wspélczesnej (Poznan: Wydawnictwo
Naukowe UAM, 1988), 3-20.



praktyki | Tadeusz Sucharski, U nas...”, czyli o ,powiecie latyczowskim” Haupta

czesto wystepujace w emigracyjnej literaturze polskiej'? (dzi$ juz zupelnie nieaktualne) topo-
nomastyczne rozréznienie. Zacytowal w nim fragment dekretu uwlaszczeniowego z czaséw
powstania styczniowego, napisanego w formie odezwy rzadu powstanczego do mieszkaricéw
Wolynia, Polesia, Ukrainy, Kijowszczyzny', w ktérym Ukraina oznacza nazwe krainy histo-
rycznej (wspélczesnego panstwa) polozonej na wschéd od Podola i Wotynia®. Z perspektywy
przestrzennej ,aksjologii” Haupta tak rozumiana ,Ukraina” bytaby wiec jednym z terytoridow

~egzotycznych”.

Konieczne wydaje sie zatem znalezienie toponimu wezszego znaczeniowo od ,,Ukrainy”, ktéry
sprecyzowalby i zdefiniowat $wiat pisarskich natchnien i eksploracji twércy Szpicy. Bolestaw
Hadaczek zaproponowal ,Swieta Galilee”. Z historyczno-geograficznego punktu widzenia
wydaje sie ona jednak pojeciem zbyt waskim, bo nie da sie w niej usytuowaé Wotynia z Krze-
mienicem. Mozna wszakze, i pewnie takie intencje kierowaty badaczem, widzie¢ w owej nazwie
rodzaj spacjalnej metafory. Dwa tytuly opowiadan Haupta: Z Laczczyny i Z Roksolanii zdaja sie
sugerowad, ze sam tworca jakby szukat quasi-atlasowych okreslen, w ktérych mégltby pomies-
ci¢ przestrzen nie tylko $wiata przedstawionego w jego tekstach, ale takze przestrzen jego
twérczych ,praitéw”. Ale gdzie szuka¢ na mapie owych ,krain”? Nie ma zadnego problemu
z Roksolania; nazwa ta zapisala sie pieknie w literaturze polskiej zamykajacej jej Ztoty Wiek.
Byta stale obecna w polsko-ruskiej historii konfliktu o Rus Czerwona w sredniowieczu, w pol-
sko-ukrainskich sporach o ziemie czerwieriska juz w blizszych nam wiekach XIX i XX'¢. Sam
Haupt wreszcie dokladnie ja przedstawia: ,Latopisy, kronikarze méwili o ksiestwach tuckich,
wlodzimierskich, halickich, o Rusi Czerwonej i Grodach Czerwienskich [...], a sama ziemie
nazywano Rusia, Hatyczyng, Galicja, ukrainiskim Piemontem. Ludzi jej nazywato sie Rusinami,
Rusynami, grekokatolikami, unitami” (Z Roksolanii, ZR 141-142). Nie wlacza pisarz, stusznie,
w granice ,,Roksolanii” rodzimego Podola. Czy zatem wolno nam rozszerzac jej literackie zna-

czenie?

Znacznie wiecej probleméw wywotuje ,toponim” ,Laczczyna”. W jego zrozumieniu nie wspo-
moze zaintrygowanego czytelnika ani Haupt, ktdéry nie podat zadnej definicji, ani kompendia
historyczne i literackie, ani leksykony geograficzne. Stowo to nie pojawi sie, poza tytutem,
w tek$cie opowiadania, jakby jego twoérca byl przekonany, ze wszyscy wiedza, co ono zna-
czy. A przeciez jego znaczenia mozemy sie ledwie domysla¢. Nie ma ono zadnej tradycji lite-
rackiej; w polskim pismiennictwie, oprécz tekstu Haupta, chyba sie nie pojawia. Wystapito

2Stefan Badeni, ,Stonki”, w: Wczoraj i przedwczoraj. Wspomnienia i szkice (Londyn: Katolicki Osrodek
Wydawniczy ,Veritas”, 1963), 85, takze odrdznia Ukraine od Podola i Wolynia; podobnie Irena Baczkowska,
Podréz do Braitowa (Londyn: Katolicki Osrodek Wydawniczy ,Veritas”, 1959), 7, ktéra pisze o figurze Jezusa
Braitowskiego taskami stynacej na cala Rus Czerwona, Podole, Wolyn i Ukraine.

13 Waszi brat'ja Polaky wzialysia szczoby was wsich do sebe pryluczyty — wsich... i Wotynciw i Polisia i Ukrajinu
i Pobereza - szczoby wy z namy razom znaly jich prawo, i do kotroho prawa choczut' was prypustyty...” (Zolota
hramota, ZR 55).

10 zmianach znaczen nazwy ,Ukraina” por. Natalia Jakowenko, Historia Ukrainy do 1795 roku, ttum. Anna
Babiak-Owad, Katarzyna Kotyniska (Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN, 2011), 22-25; por. takze.
Wiadystaw Serczyk, Historia Ukrainy (Wroctaw: Zaktad Narodowy im Ossolinskich, 2009), 9-10.

5Bolestaw Hadaczek, ,«Swieta Galilea» Zygmunta Haupta”, w: Male ojczyzny kresowe w literaturze polskiej XX
wieku. Szkice (Szczecin: Wydawnictwo ,PoNaD”, 2003), 212-231.

6Por. Aleksander Bocheriski, ,,Problem polityczny Ziemi Czerwieriskiej”, w: Nie jestesmy ukrainofilami. Polska
mysl polityczna wobec Ukrairicéw i Ukrainy. Antologia tekstow, red. Pawel Kowal, Jan Otdakowski, Monika
Zuchniak (Wroctaw: Kolegium Europy Wschodniej im. Jana Nowaka-Jezioranskiego), 169-210.
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natomiast w publicystyce ukrainskiej. W Liscie ruskich narodowcow, czyli w pierwszym mani-
fescie ukrainskiego ruchu narodowego napisanym przez greckokatolickiego ksiedza Danyte
Taniaczkewycza (1867), pojawito sie ono jako synonim wrogiej Ukraificom polskosci zesta-
wionej z réwnie wroga moskiewsko$cia'’. Haupt jednak nadaje ,Laczczynie” znaczenie nazwy
wlasnej, by¢ moze stworzonej na wzér tureckiego Lechistanu (co mozna by powiazaé z przy-
wotanym w tek$cie fragmentem opowiadania ,wewnetrznego” o potureckich losach Michata
Czajkowskiego Sadyka Paszy). Trzeba wiec doszukiwacl sie w niej uzywanego przez ludnos¢
ukrainska okreslenia ziem, ktérych gtéwnymi wiascicielami byli polscy ziemianie, Lachy, ,pa-
nowie”. Trzeba w niej ,ustysze¢” cala game negatywnych i nieprzyjaznych uczu¢ z odcieniem
pogardliwosci, w ktérych chlopska ludno$é ukrainiska wyrazata swéj bezradny gniew, bezsilny
bunt. W takim ujeciu ,Laczczyna” miataby znaczenie metaforyczne, obejmujace wszakze tyl-
ko spoteczno-narodowy aspekt twérczosci Haupta. Istotny dla twércy, ale zdecydowanie zbyt
waski jako przestrzen inspiracji.

Moze wiec ,powiat latyczowski”? Ta nazwa, wbrew pozorom, nie jest metafora albo raczej

”18

- nie jest tylko metafora. Latyczéw, ,miasto ubogie, btotne”®, stato sie stolica nowego po-

wiatu wydzielonego na poczatku XVII wieku'®. Jego terytorium wyodrebniono z poteznego
obszarowo powiatu kamienieckiego. Niewazne sa tu jednak problemy administracyjne dawnej
Rzeczpospolitej, istotne jest znaczenie, jakie Haupt przypisywat ,powiatowi latyczowskiemu”.
Przywotal on opinie Zygmunta Krasinskiego obruszonego litewskim ,partykularzem” pierw-
szych werséw Pana Tadeusza, w ktérych Polske ,zastgpita” Litwa?’: , brakowatoby tylko jeszcze
inwokacji do powiatu latyczowskiego” (Inwokacja..., ZR 116). Ztosliwos¢ ,trzeciego wieszcza”
zdumiata Haupta, odnalazt w niej wszakze piekne i niespodziewane sensy. W jego ujeciu po-
wiat latyczowski rozrést sie do przestrzennej metafory ,miejsc pochodzenia”, gdzie natchnien
moga szukad wszyscy twércy oderwani od swoich ,praitéw”?!. Zmienne granice owego ,po-
wiatu” wytycza za kazdym razem tylko wyobraznia konkretnego artysty, ,nie dorysowany czy
przerysowany realizm snéw” (Pisarze emigracyjni a literatura krajowa. Odpowiedz na ankiete
»Wiadomosci”, ZR 190). Wyobraznia wyrosta z jedynej i niepowtarzalnej ,gleby”, taczacej w so-
bie nawet geograficznie dos$¢ odlegte przestrzenie. Jak u Haupta — Nadserecie z Wotyniem,

Gorgany z ziemia czerwieniska, z Polesiem, nawet z Zakarpaciem...

"Danyto Taniaczkewycz, Pysmo narodowciw ruskych do redaktora polytycznei czasopysi ,,Rus” jako
protest y memoryjat (Spysaw Fedor Czornohora) [psewd.], (Widen: Drukarnia Sommera, 1867), pisal: ,nam
Moskowszczyna odnako w duszu nejde, szczo wasza laczczyna”; cyt. za: https://books.google.com.ua/books,
dostep 10.02.2022.

8Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego, t. V, 99.

Zygmunt Gloger pisal, ze powiat latyczowski rozciagal sie ,,0od Kalusa [Katusza — T.S.] do Murachwy, z gérnym
Pobozem”, stanowil ,cala wschodnia potowe wojew6dztwa [podolskiego — T.S.]”; cyt. za: Zygmunt Gloger,
Geografia historyczna ziem dawnej Polski (Warszawa: Wydawnictwo ,Wiedza Powszechna”, 1991), 240; reprint
wydania z roku 1903.

20W rzeczywistosci Krasinski powtérzyt stowa Stefana Witwickiego, zrazonego ,dziwnym roztargnieniem”
Mickiewicza ujawnionym w ,,prowincjonalizmie” inwokacji. Obawiat sie Witwicki konsekwencji , btedu”
Mickiewicza: ,moze niezadlugo ktéry nowy poeta, nasladujac niby Mickiewicza, zacznie jaka epopeje od stéw:
O ziemio czerska, ojczyzno moja! — albo: o powiecie latyczowski, hajsynski, ojczyzno moja”, cyt. za: Piotr
Chmielowski, ,Oceny ,Pana Tadeusza”, ,Ateneum. Pismo Naukowe i Literackie” t. IT (1885): 320-321; https://
docplayer.pl/220809742- html, dostep 10.02.2022; por. takze Krzysztof Rutkowski, ,Mizdra i lico, czyli
o Haupcie”, Twoérczosé 6 (1991).

2, Dla mnie osobi$cie (nie artystycznie) kazda «<inwokacja do powiatu latyczowskiego» w literaturze krajowej jest
czyms$ bezcennym” (Pisarze emigracyjni a literatura krajowa. Odpowiedz na ankiete ,Wiadomosci”, ZR 190).


https://books.google.com.ua/books
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https://docplayer.pl/220809742-.html
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Topografia | toponomastyka ,latyczowska”

,Czy istnieje piekniejszy na $wiecie kraj od Podola?”??, pyta Haupt tylko z pozoru retorycznie,
bo zaraz udziela odpowiedzi w poetyckiej, nieco ukrytej, cho¢ bardzo rozbudowanej apostrofie
do ziemi ,roélin najbardziej sprzyjajacych czlowiekowi”, ziemi ,zwierzat najlagodniejszych
i najprzedziwniejszych w formie i czarze ruch6w”, ziemi ,ludzi sennych, naiwnych i prostych”,
ziemi ,drzew rozsypanych wzdtuz stawéw jak urianskie perty na srebrze zwierciadta”, zie-
mi ,miasteczek matych i kolorowych w cieniu biatych barokowych wiez kosciotéw” (,Bateria
$mierci” 1. Putku Artylerii Motorowej. W swieto putku, ZR 201). Btedem bytoby jednak nazbyt
skwapliwe poddanie sie peanicznej afirmacji Podola*, determinowanej okolicznosciowym
charakterem tekstu napisanego na dzienn wojennego $wieta putku. We wspomnieniowych
powrotach Haupta na Podole obrazy tych ziem i ich epitety wielokrotnie sie zmieniajg. Nie
zawsze okazuje ono sie synonimem edenu. Sam pisarz przyznaje sie do trudnosci ze ,spre-
parowaniem jego okre$lenia” (Warianty, BD 573). Czasem nadaje mu miano ,zapadtego Po-
dola galicyjskiego” (Zamierzchte echa, BD 701; Z Laczczyny, BD 629), ktére jednak nie musi
oznacza¢ odebrania mu rajskich atrybutéw. Potrafi tez Haupt dostrzec spojrzenie na piekny
Lkraj czterech por roku”, réznigce sie zasadniczo od wizji ,zasiedziatych mieszkanicéw Podo-
la”. Przytacza wulgarng i lekcewazaca jednoczesnie nazwe, ktéra postugiwali sie przebywa-
jacy tu na stazu oficerowie c.k. monarchii, ,wiedeniskie fircyki”, dla ktérych Podole to byto
»«Arschhéhle», wiec juz nie samo Arsch” (Warianty, BD 573). Nie oburza go zanadto sromotne
pohanbienie jego kraju, zdaje sobie bowiem sprawe, ze podolskiemu pieknu ,ani sie réwnac
do pocztéwkowej malowniczosci innych dykasterii” (Warianty, BD 573). Z bélem tez przy-
pomina, ze przez podolskie ,rozdroza” ,przetaczaly sie wszystkie armie, zaciagi, pochody,
marsze, treny, forszpany, zagony, watahy («Stawa Melnykowi i joho Kozakam!» na transparencie

w poprzek ulicy), tabory, podwody, gruzowiki” (Dzisiaj, przedwczoraj, wczoraj, jutro, ZR 136)%.

Tworca Piericienia z papieru konsekwentnie poszerza granice ziemi, z ktdérej wybijaly mu
»2rodla kastalskie”, przesuwa horyzonty, wydtuza promiert swego dookolnego $wiata. Od
doliny Seretu po temkowskie Gorlice, od potudniowego Naddniestrza i zakarpackiego Ra-
chova po poleski Brzes¢ na pétnocy i Chelm na zachodzie. Siega w twoérczosci po ziemie,
jak powiada, , daleko od mych stron, bardzo wyciete osobno” (Meine liebe Mutter, sei stolz,
Ich trage die Fahne, BD 259), ,znajome, a to z wypraw tam w gory, wakacji na wsi i stuzby
wojskowe;j”, ktére pozwolity mu ,nasiaknaé tamtejszoscia” (Inwokacja..., ZR 117). Najwczes-
niejsze, , sztubackie” préby pisarskie, co wspomina w Stacji Zielonej, wigzaly sie wszak z Wo-
tyniem, nie z Podolem: ,«...w jesieni debowy las wotynski ze ztotymi pokreconymi przez
pierwsze przymrozki lis¢mi [...]»” (Stacja Zielona, ZR 264). Takze pézniejszy, juz ,,dorosty” (z
roku 1937) tekst, pierwszy chyba w ogdle utwdr wotynsko-ukrainski, poswiecony zostat wo-
tynskiemu Krzemiencowi. Symptomatycznym $wiadectwem owej ,reorientacji” staje sie sui

Haupt nie byl odosobniony w zachwytach nad Podolem. Zygmunt Gloger (Gloger, 238) pisat o ,kresach
podolskich” jako ,najpiekniejszych i najbogatszych ziemiach stowianskich”.

BPowto6rzyt ja, aczkolwiek w nieco zmienionej, réwnie pieknej w formie w Entropii (BD 21-22).

24Renata Gorczynska stusznie zauwazyla ,ambiwalencje jego [Haupta — T.S.] uczué do Podola - ziemi, gdzie
wszystkiego byto w nadmiarze: urodzaju, owocéw, gnicia, rozktadu, ciemnej zieleni i czarnej krwi, namietnosci,
nienawisci’; wszakze ,gnicie” i ,rozklad” dotyczyly wolyriskiego Krzemierica; cyt. za: Renata Gorczynska,
»Mieszkal ubogi szlachcic na Podolu...”, w: Zygmunt Haupt, Szpica — opowiadania, warianty, szkice (Paryz:
Instytut Literacki, 1989), 16.
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generis ,degradacja” Probuznej, malerikiej mie$ciny podolskiej, z roli ,stolicy i Metropolis”
(,Kiedy bede dorosty”, BD 40). Jej miejsce i funkcje Metroplis w duchowym zyciu Haupta za-
jal Lwéw, ktéry przerazit matego chlopca niepojeta labiryntowoscia (Kapitan Blood, BD 85).
Podobnie statlo sie z calym Podolem. Z ,tamtego” $wiata, opuszczonego we wczesnym dzie-
cinstwie, w pamieci pozostaly jedynie ,oderwane fragmenciki” (Fragmenty, BD 427). I tylko
takie migawkowe reminiscencje pojawiaja sie czasem w tekstach Haupta. Z rzadka udawato
mu sie ztozy¢ z nich bardzo piekna mozaike: , Nie byto drzew, nie byto ich w tych bezdrzew-
nych stronach. [...] kraj lezal ptaski jak tarcza pod tukiem nieba, otwarty i pusty, lezal polem,
jednym oddechem - jak reka zatoczy¢, jak okiem zamie$é. Czasem urywat sie urwiskiem jaru,
w ktérym przeciekala rzeka, ktéra wymyta go tysiace lat przedtem i ptyneta teraz kaprysnie
wybranym lozyskiem. [...] U urwisk jaru czepialy sie wsie jak zbiegte do wody stadko gesi.
Chowaty sie w lecie w gajach konopnych i sterczaty nad nimi koputy cerkiewne i grusze o osi-
czynowych lisciach (Stypa, BD 192-193). Podobnie opisal wywotujace ,niebywale wrazenie
zielonoéci pelnego lata” (Kiedy bede dorosty, BD 40) okolice Czarnokoniec®.

Zdecydowanie tatwiej przychodzito Hauptowi malowanie pejzazy wotynsko-czerwienskich,
cho¢ i z nimi miewal powazne, zaskakujace jak na malarza problemy. Jakby nie miat z cze-
go czerpad, jakby niewiele pozostalo w pamieci wizualnej po mlodziericzym ,walesaniu sie
tamtedy”, po rysunkach ,tamtejszych drewnianych kaplic, cerkwi, podcieni, tawr, baroku
monasteréw i rokoka soboréw” (Z Roksolanii, ZR 143). Rzadko przekraczat prég ogélnosci,
nieczesto udawato mu sie wychwyci¢ niepowtarzalnos¢ topografii. Z Krzemierica ogladat kraj
roztozony ,jak wachlarz i jak rozsypana talia kart”, nad ktérym ,czadzila sie [...] w upale po
goracym dniu $rezoga i chmury uktadaty sie w nostalgiczne krajobrazy” (Dziwnie byto bardzo,
bo..., BD 329). W dabrowie wolynskiej, to chyba nie przypadek, odnajdywatl miejsca, gdzie
skrolowala [...] taczanka”, a dostuchujac sie ,echa serii” karabinowych, wspominat ,rozmai-
tych okupantéw i rozmaite wtadze” (Perekotypote, BD 513). Nawigzywal wiec dyskretnie do
wydarzen wojennych, ale tych dawniejszych. Moze jednak w owych ,echach” pobrzmiewaly
poglosy tragedii takze tej catkiem bliskiej i bardzo raniacej, aczkolwiek znanej mu tylko ze
styszenia.

O pejzazu ziemi czerwieniskiej okolic Rawy Ruskiej, Zaborza i Zielonej, ktéremu poswiecit
najwiecej uwagi, pisal réwniez do$¢ stereotypowo: ,Réwnina, jakie$ taki bardzo podtej klasy
popstrzone milionami kretowisk. [...] Ubogie przystanki z naftowa latarnia u wejscia do
telegrafu” i bér stojacy ,zwartym ttumem”. Zachwycata go jednak kolorystyka tego $wia-
ta: ,blogostawiony spokéj [...] zielonych traw, czerwonych pni, srebrnych czub6éw sosen”
(Stacja Zielona, ZR 260, 272). W innym tekscie okreslil te ziemie jako ,,dziwna kraine: kepy
brzéz i sosen, wysoka mietlista trawa, zarosla pozbawione lisci” (Polowanie wigilijne z Mau-
passantem, BD 56). Zdarzalo mu sie wylawia¢ z monotonnego pejzazu rawskiego ,ondulacje
ptaskich wzgérz, i podmokte taki, biegnace ku wodzie”, ale takze ,czarne od wilgoci strzechy
dachéw, grusze drzace listkami jak osiczyny, buki przy cerkwi, gnojéwki podwérz i droga
biegnaca posréd plotéw i wygondw, z katuzami” (Biaty mazur, BD 291). Z pet malarza reali-
sty wyzwolit sie Haupt, opisujac swoje wizje na towieckiej ambonie pod Rawa Ruska. Uwol-

Haupt pisze o Czarnokornicach Malych, wsi lezacej niedaleko Czortkowa, ktérych nie nalezy myli¢
z Czarnokoncami Wielkimi w obecnym rejonie jaworowskim niedaleko Lwowa.
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nil wéwczas wyobraznie, otworzyl szeroki horyzont, ktéry zobaczyt ,przed oczyma duszy
swojej”, i namalowal-wykreowat latyczowska panorame: ,Czuby i szczyty sosen staly nieru-
chomo zastyglymi falamilasu iniosly sie het! [...] przesypane wydmami piaskéw i przetkane
bagnem i woda, przekraczaly Bug i szly, szty na wschéd, jak okiem siegnaé¢, jak wyobraznia
siegnaé, sosny, sosny, czasem deby i znéw sosny, i lesna trawa, i dalej na wschdéd, i poprzez
Bug i sto chodéw Stochodu, i Stucz, i Horyn, i dalej na wschéd” (PIM [II], BD 306). A wtas-
ciwie, poprawmy autora, péinocny wschéd. Potaczyl Haupt w tej wizji ziemie czerwieriska
i Wolyn, az po Polesie, ale bez Podola. Trudno wiec doszukiwac sie w tej wizji plastycznej
»inwokacji do powiatu latyczowskiego”. Pisarzowi nie zalezy na precyzji, aczkolwiek przy-
wotaniem miejscowos$ci (Poddebce, Wierzbica, Krystynopol) jakby chcial wpoi¢ czytelnikowi
takie przekonanie. Nie zalezy mu, wbrew deklaracji, na konkrecie, ktéry potrafil dostrzec
jako przybysz skadinad ,wyposazony” w niezbedne instrumenty, czyli nieautochtoniczne
,0ko, stuch, wyczulona uwage”?®. By¢ moze w ten sposéb realizowal swoje rozumienie litera-
tury, ktdrej zadaniem nie jest ,narzucanie jawy, ale marzen” (Pisarze emigracyjni a literatura
krajowa, ZR 190).

Nawet w stosunkowo rozbudowanym opisie Gorganéw dominuja ,klasyczne” elementy raczej
goérskiego niz wschodniokarpackiego pejzazu: ,doliny sa waskie i zaniesione mutem dylu-
wialnym sptukanym z gér. Jest w nich kilka wsi wiekszych i dosy¢ rozrzuconych, jest takze
kamienista droga” (Poker w Gorganach, BD 241). Nie odda specyfiki tych gér obraz bani cer-
kiewnych, nawet przywotanie ,ryzarni”, ogromnych koryt drewnianych. Zauwazy Haupt ,in-
no$¢” drohobycko-lwowskiej ,,ziemi ksiezycowej”, by uzy¢ okreslenia Chciuka, w stosunku do
»zwyczajnych okolic” (powtdrzy dostownie te ,charakterystyke” takze we wspomnieniu wizy-
ty u Kazimierza Wierzynskiego w lezacym nieopodal Truskawcu). Nie powie jednak, w czym
owa ,,innos$¢” sie zawiera. Mozna by sie jej ewentualnie doszukiwaé w perspektywie, ktéra sie
otwierata przed patrzacym: ,Z dolin wida¢ tam, z daleka wida¢, jak sinieje pita, sierra Karpat,
od Przeteczy Uzockiej po Pantyrska. Stokami gér zbiegaja lasy ku wodom Swicy, Lomnicy,
Czeczwy, Bystrzycy. [...] A w dotach ziemia ta przechodzi w pola, taki, wsie, osiedla pocho-
wane w gestwach drzew. Osmotoda, Synowdédzko Wyzne, Bolechéw, Sototwina” (Inwokacja...,
ZR 118).

Przywotane fragmenty tekstéw $wietnie ilustruja znamienna, jak sie wydaje, specyfike ,sztu-
ki deskrypcji” Haupta, ktéry braki szczegétu w opisie topograficznym starat sie chyba ,rekom-
pensowaé” toponimami. Podobnych fragmentéw znajdziemy jednak znacznie wiecej. Podole
Haupta to najblizsze Ulaszkowcom: , Jagielnica i Probuzna, i Skata, i Borszczéw, i Utaszkow-
ce” (Fragmenty, BD 427), ale tez: Zboréw, Cecowa, Glinna, Ptaucza Mata, Ptaucza Wielka, Tau-
réw, Kozowa, Konskie, Poplawy (Stypa). Wolyn to, poza Krzemiericem, Katrynburg, Zalozce
badz graniczace niemal z Podolem?” Wisniowiec i Woloczyska. A w innym tekscie Kamien Ko-

szyrski, Hrubiesz6w, Stojanéw, Ostrég, Rokitno. Wreszcie Roksolania to Lwéw, Rawa Ruska,

%6Cyt. za Aleksander Madyda, ,Postowie”, w: Zygmunt Haupt, Baskijski diabel, zebral, oprac. i postowiem
opatrzyl Aleksander Madyda (Warszawa: Spétdzielnia Wydawnicza ,Czytelnik”, 2007), 672.

2"Gloger, 231-232: ,,Granice wojewddztwa wolynskiego byly w rzeczywistosci znacznie ciagniejsze niz obszar,
ktéry Wotyniem nazywano. Zytomierz np. i Owrucz powszechnie uwazano za miasta wolyrniskie, cho¢ lezaly
w wojewddztwie kijowskim. I rzeczywiscie Wolyn siegat daleko w glab wojewddztwa kijowskiego, a nawet
podolskiego i bractawskiego, nie posiadajac tam zadnych $cistych, tak fizycznych, jako i etnograficznych
granic”.
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Stryj, Sambor. Toponimicznej ,rozrzutnosci” pisarza (przy wstrzemiezliwo$ci topograficzne;j)
towarzyszy czasem zaskakujace ,kryptonimowanie” miejscowosci. Jesli nie dziwi przestonie-
cie Zaborza inicjatem Z. jako przestrzeni skrywanej mitosci do Panny herbu Panna na Niedz-
wiedziu, to zastanowienie wzbudza podobna ,,procedura” w stosunku do Rohatyna (prawdo-
podobnie) ukrytego pod inicjatem R. Jeszcze wiekszym zaskoczeniem okazuje sie pseudoni-
mowanie, przemianowanie Chetma na Chtad. Czy to ze wzgledu na obawy przed posadzeniem
o zniewazenie chetmskich Zydéw?s?

Z tekstéw Haupta wylania sie zatem swego rodzaju podolsko-wolyrnisko-czerwieniski , trave-
logue” (Dzisiaj, przedwczoraj, wczoraj, jutro, ZR 135) z pewnoscia nie bedeker, bo brak w nim,
poza kilkoma wyjatkami, informacji niezbednych w przewodniku turystycznym. Zamiast opi-
sow zamkoéw, katedr i cerkwi, zamiast atrakeji krajoznawczych wypelnione nazwami miejsco-
wodci ,rozktady jazdy”, wykaz mozliwych potaczen z Utaszkowiec, a raczej z pobliskiej ,,stacji
weztowej”. Jakby pisarz chciat podkresli¢ zwiazki swojego domu z ,calym” $wiatem, ktérego
skrajne punkty wyznaczaly Kijéw, Lwéw i Stanistawéw. Z Kopyczyniec, bo pewnie te stacje
Haupt miat na mysli, ,rozchodzily sie odnogi: na wschéd - przez Husiatyn, Jarmolifice, Zme-
rynke [ - do Kijowa]; na potudniowy zachéd - przez Czortkéw, Buczacz, Monasterzyska —
na Stanistawéw; na péinocny zachéd - przez Mikulince-Struséw, Trembowle, Tarnopol — do
Lwowa” (Dzisiaj, przedwczoraj..., ZR 136). Zastanawial sie Haupt, co mozna byto przywiezé
z szerokiego $wiata do miesciny zagubionej w stepie nad Seretem w czasie nieustannych wo-
jen poza ,wyszabrowanymi wiktuatami”. I tu dal upust, inaczej niz na towieckiej ambonie,
swojej wyobrazni plastycznej, ktéra zwykle okielznywal w opisach poznawanego $wiata. Tu
pozwolit sobie na wymalowanie podolskiego landszaftu, a raczej mazaniny pelnej ,tanéw kwit-
nacej hreczki, oczeretéw, stawisk, gajow i wertep6w, o kolorach stonecznikéw i malw na tle le-
pionych $cian chatup pochowanych w kepach drzew, o czeresniach i pasiekach na cmentarzach
przycerkiewnych, weretach bielonych na btoniu nad woda, ztocie stogéw uzatku, o porostych
zielenia mchu topatkach i szprychach mlynskiego kota znieruchomiatego pod stawidtem”
(Dzisiaj, przedwczoraj..., ZR 136). Zaokiennego pejzazu zabraklo natomiast w rekonstrukeji
kolejowej marszruty ,od nas”, czyli ze Lwowa do Warszawy przez Rawe Ruska, Piaski Lu-
belskie, Rejowiec, Otwock, wreszcie Wawer i Grochéw. Tu pisarz skupil uwage na ,klimacie”
miedzyludzkim wewnatrz przedzialu, tu zainteresowal sie zachowaniem wspétpasazeréw. By¢
moze dal sie unie$¢, wschodni ,Galicyjanin”, pragnieniu blizszego przyjrzenia sie ,koronia-

rzom” i poznania ich.

Refleksje nad Hauptowskimi pejzazami zdaja sie nieuchronnie prowadzi¢ do tezy, ze dla niego
ytamten” $wiat to bardziej ludzie niz krajobrazy, bardziej przedmioty codziennego uzytku niz
pieknosci barokowych kosciotéw, bardziej jezyk, jakie$ tutejsze ,lingo” niz cerkiewne ikono-
stasy. Jeéli zdarzyto sie pisarzowi ,tadnie” namalowa¢ ,tlo, sztafaz, drugi plan” (Dziwnie byto
bardzo, bo..., BD 335), to miat on bardziej etnograficzny niz pejzazowy charakter. W uwagach
o twdrczosci XX-wiecznych pisarzy zainspirowanych Ukraing przeciwstawil sie Haupt poe-

tyce ,podrézy sentymentalnej”, w ktéra zabieraja oni czytelnika po ,ziemi ogladanej przez

%Menachem Kipnis pisal: ,Kazdy naréd ma miasto, o ktérym opowiada sie komiczne historie, zabawne
przypowiesci. My, Zydzi, mamy Chetm”; cyt. za: Rabin bez glowy i inne opowiesci z Chetma, zebrat i oprac.
Menachem Kipnis, z jidysz przelozyla, przypisami i wstepem opatrzyta Bella Szwarcman-Czarnota (Krakéw -
Budapeszt: Wydawnictwo Austeria, 2013), 19.
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muslin wyobrazni”, po ,jakiej$ dalekiej Ultima Thule”, po ,planecie zagubionej w przestrze-
ni i w czasie” (Dzisiaj, wczoraj..., ZR 137). Podobny zarzut ,fantazjowania” skierowat do au-
toréw barokowych. I ze smutkiem skonstatowal, ze ,dopiero obcy widzieli te ziemie taka,
jaka byla”, przypominajac, ze ,szczegétowy obraz Ukrainy” (Z Roksolanii, ZR 140) sporzadzit
francuski inzynier wojskowy, Guillaume Le Vasseur de Beauplan. Jesli nawet owa gorzka re-
fleksja nie jest w pelni stuszna, a na pewno nie jest, to znalez¢ w niej mozna zapis oczekiwan
Haupta, pragnienie odrzucenia ,fantazyjnej wizji swiata”, niezgode na mityczng ukrainska
Ultima Thule. Dlatego tylko okazjonalnie i ,$wigtecznie” Podole to ,najpiekniejszy kraj”, dla-
tego w jego opisach wiecej chat z okienkami ,zasnutymi [...] bielmem brudu” i ,martwymi
spojrzeniami apatycznej biedy i beznadziei” (Kulig, BD 76-77) niz stepowych badz gérskich
pieknosci.

Wychowany w przestrzeni rustykalnej, bo Utaszkowce bardziej wsia byly niz miastem?,
znacznie dokladniej jednak (moze i staranniej) opisywat Haupt przestrzen miejska. Tu, zgod-
nie z chronologia twdrczosci, na pierwszym miejscu na pewno nalezy umiesci¢ Krzemieniec.
Miasto Salomei Bécu stalo sie ,tytulowym bohaterem” opublikowanego w 1937 roku szki-
cu woltynskiego. Trudno go umiesci¢ w refleksji nad ,powiatem latyczowskim” Haupta, bo
nic jeszcze wéwczas nie zapowiadato takiego ,statusu” Wolynia w literaturze polskiej. Ale
przeciez jakis ,nostalgiczny” klimat Haupt w owym szkicu juz przemycit. Krzemieniec to tekst
,2ukrainski”, zaskakujacy w przewazajacej wéwczas w twoérczosci mtodego prozaika tematyce
»zachodniej”. Zaskakuje réwniez afirmacyjny stosunek narratora do wolynskiego $wiata. Epi-
tetem tym Haupt operuje chetnie i czesto, okreslajac tak kocie tby tutejszych ulic, ,jednokon-
na linijke” wiozaca go ,,wsérdd falistych poél”. Krzemieniec, zupelnie r6zny od utworéw emigra-
cyjnych, ,poprawny”, ,dbaly” o klasyczne zasady kompozycji i deskrypcji, jest zapisem trzech
»Spotkan” z miastem. Kazde z nich mialo inny charakter; pierwsze mozna by nazwa¢ krajo-
znawczym (,zlokalizowanie mtodosci Stowackiego”, BD 648), drugie cygansko-artystycznym
(malarskie plenery w duchu Dwéch ksiezycéw Marii Kuncewiczowej i ,watesanie wieczorami”),
istote trzeciego wreszcie, przy uwzglednieniu celu pobytu, stanowily manewry wojskowe. Wy-
daje sie jednak, ze charakter tej wizyty najlepiej okreslit sam autor, nazywajac ja ,ekshuma-
cyjna”. Jakby chcial wydoby¢ z pogrzebanej przesziosci nie tyle co$ zywego, ile reanimujacego
pamied i uczucie. Starat sie juz wéwczas, cho¢ bezskutecznie, odnalez¢ bezpowrotnie minione.
Swoja porazke explicite wyraza w konicowych partiach tekstu, w ktérych zamiast dominuja-
cych we wczesniejszej czesci szkicu plastycznych opiséw ,urwisk wawozu krzemienieckiego”
i wypraw nad ,srebrna Ikwe, w samej nazwie majacej skoncentrowany romantyzm” (Krze-
mieniec, BD 649) pojawia sie ,straszliwy odér” zgnitych kartofli i gorzka konstatacja smut-
nej bezcelowos$ci powrotu. Symptomatyczna zdaje sie w tym kontekscie ,gra” obrazem Goéry
Bony; jesli we fragmencie poczatkowym narrator niemal w idyllicznej aurze podziela zachwyt
krélowej nad pieknoscia miasta, to zakornczenie przesacza niepojaco ,gotyckim” klimatem:
»Szczerby muréw [...] wykrzywily sie ironicznym u$miechem potwornej czaszki”, a nad nimi
niebo rozpostarto ,draperie makabrycznego obrzadku” (Krzemieniec, BD 650). Czyzby jakas
kasandryczna antycypacja?

2 [...] pomiedzy naszym domem i Seretem byly pastwiska i pasty sie tam podolskie woly strzezone przez
pastuchéw” (Fragmenty, BD 427).
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Krzemieniec nie dawal Hauptowi spokoju, powracat do niego na emigracji, za kazdym razem
ujawniajac nieco inne perspektywy. Pojawia sie wszakze w kilku szkicach elementy z wolyn-
skiego ,pratekstu”: kartoflany smréd ,nie do zniesienia”, mury zamku Bony oraz ,pozory
schludnosci”. Rekonstrukeji narodowo$ciowo-spotecznej mozaiki miasta kulturowego po-
granicza® (z kilkunastowersowej enumeracji wspomnie¢ warto katolikéw i prawostawnych,
Zydéw w ,nieortodoksyjnych marynarkach”, chlopéw i baby z zasmarkanymi dzie¢mi, ukra-
inskiego irredentyste, oficera WP badz KOP, urzednikéw starostwa) towarzysza obrazy jego
codzienno$ci, smutnego ,potiomkinowskiego” kolorytu (,$cieki uliczne biegnace srodkiem
jezdni byty regulaminowo i co rana malowane wapnem na biato” [Dziwnie byto bardzo, bo...,
BD 327]) typowego dla miast wschodnich IT RP?'.

Wazniejszy wszakze okazuje sie Lwéw. Pojawia sie najpierw jako przestrzen dzieciecego za-
gubienia w Labiryncie, potem gimnazjalnego zycia w internacie ojcéw (,jojc6w”) zmartwych-
wstancéw (Jak sie uczyli wspétczesni pisarze polscy. Odpowiedz na ankiete , Wiadomosci”, ZR 172),
erotycznych przezy¢ z Panna herbu Panna na NiedZwiedziu, wreszcie rybattowskiej cygane-
rii*2. Haupt dostrzega i afirmuje, wbrew ,nienawisci” do miasta (Nuda, BD 133), jego ,natural-
ne” piekno, ktérego nie zdotata zniszczy¢ ,zadna z [...] architektur”; ani forma ,reminiscen-
cyjna wszystkich styléw klasycznych”, ani ,secesja wiedeniska”, ani ,architektura kafli, szkla
i metalu”. Widzi w tym btogostawiony wplyw ,potozenia w dolinie wéréd wzgérz, kiedy fala
dachéw zbiegata z nich ku wawozom, w ktérych dymito i drzalo w blasku rozgrzanego po-
wietrza” (Kapitan Blood, BD 87). Zaskakujace, ze w ciekawej refleksji nad architektonicznymi
stylami nie podaje Haupt zadnego przyktadu ich lwowskich realizacji, kontentujac sie $wiato-
wymi prawzorami owych styléw. Jego oko malarza nie zatrzymuje sie na pieknosciach Starego
Miasta, na ,czarownych fasadach” kamienic, wychwytuje natomiast wieczorne zdeformowa-
nie wizji, rozszczepienie ,$wiatla gazowych [...] latarni” we wlosach przechodniéw, nie po-
minie tez ,bezczelnych prostytutek w zatomach ulic” (Nuda, BD 133). Na ,najpodlejszej [...]
pod storicem ulicy” po utrillowsku dostrzeze ,,smuzaca sie perspektywe albo niespodziewany
czarodziejski spadek” (Kapitan Blood, BD 87). Mozna by doj$¢ do wniosku, ze Haupt pozbawia
jakby Lwoéw jego ,lwowskosci”. Odnosi sie to zaréwno do ,godnych” dzielnic miasta, jak i jego
przedmiesc¢. Pisarz widzi to, co typowe dla wszystkich peryferii wielkomiejskich: ,kratka ogro-
déw [...], $mietniska, sktady, domy, domki, mate z daleka reklamy na deskowiskach parkanéw,
znéw fabryki” (Appendicitis, BD 101)*. I trudno mu chyba cokolwiek zarzuci¢, bo pewnie takie
wlasnie byly.

3Przyjmuje sugestie terminologiczna Oksany Weretiuk, ktéra odrzuca termin ,kresowy” i stusznie proponuje, by
»postugiwac sie neutralnym terminem «polska literatura pogranicza potudniowo-wschodniego», pozbawionym
jakiejkolwiek konotacji emocjonalnej i kontekstu ideologicznego, kolonialnego”; cyt. za: Oksana Weretiuk,
»Kategoria «pogranicza» i jej galicyjskie kody”, w: Pogranicze kulturowe (odrebno$¢ — wymiana - przenikanie
- dialog). Studia i szkice, red. Oksana Weretiuk, Jan Wolski, Grzegorz Jaskiewicz (Rzeszé6w: Wydawnictwo
Uniwersytetu Rzeszowskiego, 2009), 21.

310w ,koloryt” przejmujaco opisat Jozef Mackiewicz w przedwojennych reportazach: ,Odwieczne zatamanie
$cian, brud, gnoj, cata prawde klujacego w oczy niechlujstwa, zalano wapnem. Od frontu oczywiscie, od drogi,
od szosy im. Marszatka Pilsudskiego. [...] Nawet kamieniom, ktére przecie méwié¢ nie moga, zatkano gebe
wapnem”; cyt. za: J6zef Mackiewicz, Bunt rojstéw (Londyn: Wydawnictwo Kontra, 2002), 155.

32Aleksander Madyda, Haupt. Monografia (Torun: Wydawnictwo Naukowe UMK, 2012) 54-58, 79-81.

%3Te same elementy wymieni tez Haupt w opowiadaniu Kapitan Blood, BD 87.
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Inaczej jest z Z6tkwia. Zadeklarowat Haupt, ze o niej ,moze powiedzie¢ bardzo wiele” (Lut-
nia, BD 449%). I dotrzymat stowa, okazat sie rzeczywiscie nie tylko , po baedeckerowsku pe-
dantyczny”, nie tylko reportersko obiektywny, ale takze emocjonalnie zaangazowany. Po-
brzmiewaja w Lutni echa szczegdlnych uczuciowych zwigzkéw narratora z miastem, dobie-
gaja powiedzonka ze ,,szczeniakowskiego” slangu przywolanych z nazwiska gimnazjalistéw,
pojawia sie mowa ,tutejszych”, ,naturalna” ruszczyzna z fragmentéw wierszy Mikotaja Sepa-
-Szarzynskiego ,stad niedaleko urodzonego” (Lutnia, BD 461). Ale szczegélnie wzruszajace
wydaje sie dostrzezenie mozliwosci wolnego od nienawisci wspétzycia polsko-ukrainskiego.
Haupt, daleki od publicystycznosci i tromtadracji, oszczedny w artykutowaniu uczué narodo-
wych, przytacza historie zaciekle antypolskiego Ukrainca, jednego ,z tych «z czarnym pod-
niebieniem»”, ktéry stuzbe wojskowa w z6tkiewskiej kawalerii ,wspominat jako najszczesliw-
szy okres swego czarnego, niewdziecznego zycia” (Lutnia, BD 455). Opowies¢ to na pozdér
niewyobrazalna — ukrainski spiskowiec szczesliwy w polskim wojsku, ttumigcym pacyfikacja-
mi ukrainskie proby demonstrowania samostijnosti*>. Ale jesli deklaracje te poltaczy¢ z reflek-
sja nad jezykiem autora Rytmdw, ktéry ,,w sposéb naturalny brat [...] stowa” z ,,mowy wokét
siebie” (Lutnia, BD 461), to mozna doj$¢ do wniosku, ze Haupt chciatby widzie¢ Zo6tkiew jako
przestrzen pojednania. Dlatego na dalszy plan zejdzie ,bedekerowski”, suchy opis ,,ruskiego”
Carcassonne, jego architektoniki, osobliwosci ulic, zamku, renesansowej fary z hetmanskimi
nagrobkami, cerkwi, klasztoréw, synagogi. Innym wszakze i wcale nie pozytywnym akcen-
tem konczy Haupt swoje zétkiewskie widzenia. Uwspdlczesnia je i aktualizuje, w przejmuja-
cy sposdb ujawnia anihilacje wielokulturowej przestrzeni i jej sowiecka przemiane w grobo-

wiec — ,kenotaph”.

Lutnia urasta do symbolicznego pozegnania Haupta z ojczyzna. Rzeczywiste, ale zneutralizo-
wane ,cudzym stowem”? ujawnil w Opowiadaniu utana Czuchnowskiego. Przeszedt na Wegry
przez Przelecz Tatarska, oddzielajacg bliskie mu (i opisane pdzniej) Gorgany od Czarnohory.
Odchodzit z Polski, zegnat sie z ,powiatem latyczowskim”, z Hucutami, ktérzy $wiagtecznie
ubrani zeszli z gér i patrzyli na wojsko polskie uciekajace w pelnym rynsztunku w trakcie
trwajacej jeszcze wojny na Wegry. I nie wiedzieli, czy sie cieszy¢, ,czy co” (Polonez na pozeg-
nanie ojczyzny, BD 149). Moze byli pomiedzy nimi ci, ktérzy na $cianach wagonu wypisywa-
li hasto ,Proklatyje Lachy” (Poker w Gorganach, BD 242). Bylby to, jak mozna przypuszczac,
moment ich triumfu, satysfakcji z upokorzenia Polakéw. Ale Haupt przedstawia ich inaczej,
pokazuje ich oderwanie od historii, od biezacych wydarzen®”. Stara sie wyrazi¢ podziw dla
godnosci ,innego gatunku cztowieka”, ktéry zachowuje spokoéj, gdy ,$wiat ludzi z dotéw sie

przewraca i rzuca w konwulsjach” (Polonez na pozegnanie ojczyzny, BD 150).

34Por. inspirujace odczytanie Lutni przez Andrzeja Niewiadomskiego, Przeciw entropii, przeciw arkadii.
O pisarstwie Zygmunta Haupta (Krakéw: Wydawnictwo Instytut Literatury, 2021), 75-88.

%Por. Serczyk, 326: ,Do wsi, w ktérych dokonano aktéw sabotazu, przybywal oddzial wojska lub policji, niszczyt
biura, kluby i sklepy ukrainskich spétdzielni i organizacji kulturalno-o$wiatowych, demolowat chaty chtopskie,
bil mieszkaricéw, przeprowadzal rewizje oraz naktadat kontrybucje w pienigdzach i w naturze”.

36Termin Michaila Bachtina, Problemy poetyki Dostojewskiego, ttum. Natalia Modzelewska (Warszawa: PIW,
1970), 307.

370 postawie Ukraincéw wobec Polakéw uciekajacych do Rumunii przez Pokucie w ostatnich dniach wrzesnia
1939 pisali Stefania Zahorska, Warszawa — Lw6éw 1939, Londyn 1964 oraz Wit Tarnawski, Ucieczka. Nowele,
Londyn 1960. Ich oceny r6znily sie jednak od siebie zasadniczo. Zahorska z zaskoczeniem konstatowata
przyjazny stosunek, Tarnawski akcentowat wrogos¢ Hucutéw.
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Z Przeleczy Tatarskiej, oddalonej niewiele ponad 150 kilometréw od rodzimych Utaszkowiec,
odszedl tam, ,gdzie pieprz rosnie”. Ale nieustannie powracal marzeniem, wspomnieniem,
piérem do $wiata, ,gdzie rosna poziomki”, do ,,powiatu latyczowskiego”... Zeby nie sta¢ sie

szewlokiem wyrzuconym na skraj”, zeby ,nie sflacze¢ i nie rozej$¢ sie w suchej atmosferze

ksiezycowej kraju innego ci$nienia” (Kawaler z morskiej pianki, BD 389).
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SEOWA KLUCZOWE:

PRZESTRZEN INSPIRACJI

ABSTRAKT:

W artykule podejmuje refleksje nad przestrzeniami inspiracji, ,praitami” twérczosci Zygmun-
ta Haupta. Dostrzegam specyficzna, ,zaimkowsa” orientacje przestrzenna w jego tekstach,
wykorzystywanie przez pisarza wyrazenia przyimkowego ,u nas”, kontrastowych zestawien
Jtam” — ,tu” i szukam odpowiedzi, jaka przestrzen ,ukrywaly” owe zaimki. Odrzucam prosta
teze, iz byta to Ukraina, poniewaz $wiat przedstawiony w tekstach Haupta obejmuje tylko
jej zachodni skrawek. Pisarz z jednej strony poetyzowal przestrzen ,swojego kraju”, z dru-
giej za$ wpisywal ja, czesto nieprecyzyjnie, w geograficzny konkret. Najlepszym okresleniem
owej przestrzeni, ktére rozrosto sie do metafory ,miejsc pochodzenia”, wydaje sie ,powiat
latyczowski”, gdzie natchnient moga szukac twércy oderwani od swoich ,praitéw”. Zmienne

granice owego ,powiatu” wytycza za kazdym razem tylko wyobraznia konkretnego artysty.
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